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MERCOSUR/CMC/DEC. N° 40/08

REGIMEN COMUN DE IMPORTACION DE BIENES DESTINADOS A LA
INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA
(DEROGACION DE LA DEC. CMC N° 36/03)

VISTO: El Tratado de Asunciéon, el Protocolo de Ouro Preto y las
Decisiones N° 69/00, 36/03 y 02/06 del Consejo del Mercado Comun y la Directiva
N° 17/99 de la Comision de Comercio del MERCOSUR.

CONSIDERANDO:

Que mediante el Tratado de Asuncion, los Estados Partes decidieron constituir un
Mercado Comun.

Que el articulo 12 de la Decision CMC N° 69/00 dispone que los Estados Partes
podran establecer Regimenes Especiales Comunes de Importacion para el
MERCOSUR, inclusive con el ingreso definitivo en el territorio de cualquiera de los
Estados Partes, a partir de la identificacion conjunta de sectores ¢ productos a ser
contemplados con politicas comerciales especificas.

Que la armonizacidén de Regimenes Especiales de Importacion es un instrumento
fundamental para el fortalecimiento de la Unién Aduanera y para la integracion de
cadenas productivas en la region.

Que la Decision CMC N° 02/06 aprobé la inclusion del sector de Ciencia y
Tecnologia entre aquellos que seran objeto de la elaboracién de Regimenes
Especiales Comunes de Importacion.

Que el desarrollo de las actividades de investigacion requiere un amplio acceso a
insumos y materiales destinados a ese fin.

EL CONSEJO DEL MERCADO COMUN
DECIDE:

Art. 1 - Las importaciones de bienes efectuadas por los beneficiarios a que se
refiere el Articulo 2 de la presente Decision quedan exentas del pago del Arancel
Externo Comidn (Impuesto de Importacién), una vez cumplidos los demas
requisitos establecidos en la presente Decision.

Art. 2 — Son beneficiarias de la presente Decision las personas juridicas sin fines
de lucro que desarrollen actividades efectivas de ejecucién, coordinacion o
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fomento de investigaciones cientificas o tecnolégicas y sean reconocidas como
tales por las Autoridades Competentes de cada pais, en las condiciones y limites
establecidos en las legislaciones nacionales.

Cualquiera de los Estados Partes, cuando considere conveniente, podra extender
el régimen de beneficios previsto en la presente Decisién a los cientificos e
investigadores, siempre que sean reconocidos como tales por las autoridades
competentes, debiendo comunicar la referida decisién a la Comision de Comercio
del MERCOSUR (CCM).

Art. 3 - Para poder usufructuar los beneficios establecidos en esta Decision, los
beneficiarios deberan inscribirse en un registro que las autoridades competentes
de cada pais deberan establecer para ese fin.

Los procedimientos y la documentacién necesaria para la obtencidén o renovacion
del registro seran definidos de acuerdo con Ia legislacién interna de cada Estado
Parte.

La denegacién de la inscripcién, su cancelacion o suspension implican la
imposibilidad de acceder a los beneficios establecidos en la presente Decision.

Art. 4 — La exencion establecida en el Articulo 1 comprende la importacion de
animales vivos y productos del reino animal y vegetal, materias primas, productos
semi-elaborados, maquinas, aparatos, instrumentos, equipamientos, sus piezas de
repuestos y accesorios.

A criterio de cada Estado Parte podran establecerse limitaciones cuantitativas
globales para la importacién de bienes al amparo del presente régimen. La
eventual adopcidon de esa limitacién debera ser comunicada a titulo informativo a
la CCM.

Art. 5 — Quedan excluidas de |la exencién prevista en el presente régimen las
importaciones de bienes destinados a cualquier actividad que no esté configurada
como investigacion cientifica y tecnolégica.

Quedan excluidas de la presente Decision, igualmente, las importaciones de
vehiculos automotores nuevos y usados.

Art. 6 — El régimen establecido en la presente Decisibn no exime a las
importaciones de los controles relativos a materiales radioactivos, explosivos,
seres vivos o de cualquier otra fiscalizacion especifica.

Art. 7 - Los bienes que fueran importados y que estén amparados por la exencion
prevista en esta Decisién deberdn destinarse exclusivamente a la investigacion
cientifica o tecnolégica que realicen los beneficiarios y no podran ser transferidos
antes del cumplimento del plazo de cinco afios, contados a partir de la fecha de su
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libramiento aduanero, salvo mediante el pago de los tributos y tasas
correspondientes.

Lo dispuesto en este articulo no se aplica a los bienes transferidos a cualquier
titulo a otros organismos y entidades beneficiadas por el presente régimen en los
términos del Articulo 2, siempre que los bienes continien siendo utilizados
exclusivamente para la investigacion cientifica o tecnolbgica, en los terminos
previstos en esta Decision.

Cada Estado Parte mantendra un sistema de autorizacién previa de las
importaciones, al amparo de este régimen, a fin de garantizar su destino correcto.

Art. 8 - Las infracciones a las normas de la presente Decision obligan a los
beneficiarios al pago de los tributos exentos, sin perjuicio de las sanciones
tributarias, penales y administrativas que fueran pertinentes, las cuales podran
contemplar la exclusién del registro previsto en el Articulo 3 por un plazo minimo
de 3 afios.

Art. 9 - Cada Estado Parte mantendra un mecanismo de control y seguimiento de
las denuncias a fin de determinar el debido cumplimento de las normas
establecidas en la presente Decisidén y demas normas complementarias.

En funcién de la solicitud de algln Estado Parte o de determinacion de la CCM, el
Estado Parte responsable deberd presentar en la reunién de la CCM la
justificacion de las medidas de control adoptadas.

Art. 10 - Las autoridades competentes de cada Estado Parte mantendran un
registro de las importaciones permitidas al amparo de la presente Decision. Esta
informacion sera presentada en la CCM antes del dia 30 de junio del afio siguiente
a aquel al que correspondan las estadisticas.

Las informaciones obtenidas al amparo de este articulo estaran sujetas a las
obligaciones relativas al sigilo de las informaciones previstas en las legislaciones
nacionales. Los Estados Partes podran solicitar en cualquier momento, en el
ambito del mecanismo de consultas establecido por la Directiva CCM N° 17/99,
informaciones sobre la aplicacion de la presente Decisién, especialmente en lo
que se refiere a la obtencion o revalidacion del registro previsto en el Articulo 3.

Art. 11 - Los Estados Partes podran establecer las normas reglamentarias que
consideren necesarias para la implementacion de los beneficios previstos en esta
Decisién, asi como las necesarias para evitar y combatir la existencia de ilicitos.

Art. 12 - Los Estados Partes notificaran a la CCM la legislacién complementaria

relacionada a la aplicacion de la presente Decisién, los érganos responsables por
la aplicacion de la presente Decision y las respectivas modificaciones posteriores.
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Art. 13 - Solicitar a los Estados Partes que instruya sus respectivas
Representaciones ante la Asociacién Latinoamericana de Integracion (ALADI) a
protocolizar la presente Decisién en el ambito del Acuerdo de Complementacion
Econémica N° 18, en los términos establecidos en la Resolucion GMC N° 43/03.
Art. 14 — Derogar la Decisién CMC N° 36/03.

Art. 15 - Esta Decisién debera ser incorporada al ordenamiento juridico de los
Estados Partes antes del 31/XI11/09.
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